SCT 19 COMPACT FRAME SNIPER GRAY

The SCT 19 frame from SCT Manufacturing is the perfect foundation for your
next build. The SCT frame is compatible with Glock Gen 1-3 parts and all Glock
19 magazines. The aggressive grip texture along with a extended beavertail
and undercut trigger guard add to the enhanced ergonomics of this frame.
The molded in front and rear rails add to the durability. The beveled magazine
well helps speed up you reloads, and the drop free magazine well ensures
your magazines drop free. The 4 slot picatinny rail insures fitment of most
frame mounted weapon lights. Beveled Magazine Well Molded in front and
rear slide rails (key point) Extended beavertail Undercut on trigger guard for
more finger/hand space 4 slot picatinny rail Aggressive grip texture Slide
release guarding with texture Drop free magazine well Enhanced Ergonomics

Attributes

Name: SCT 19 COMPACT FRAME SNIPER GRAY
Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430106204

Mfr. No.: 02-2500-01-00-I

Capacity: 15-Round

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Sniper Gray

Length: 7"

Make: Glock

Model: 19,Gen 3

Style: Stripped

Weight: 0.3 Ibs

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 050806000216

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise fur den SCT 19 COMPACT
FRAME

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SCT 19 COMPACT FRAME von SCT Manufacturing. Dieser Rahmen ist
die perfekte Grundlage fur Ihr nachstes Projekt und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die die Ergonomie und
Handhabung verbessern. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie den SCT 19 COMPACT FRAME nur flr die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Glock Gen 13 Teile und Glock 19 Magazine, um die Kompatibilitat sicherzustellen.
Achten Sie darauf, dass die aggressive Grifftextur und der verlangerte Beavertail richtig in der Hand

liegen, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig beim Nachladen, um Verletzungen zu vermeiden. Der gefraste Magazinbrunnen

beschleunigt den Vorgang, aber stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der Nahe befinden.
Verwenden Sie die integrierten vorderen und hinteren Schienen nur mit kompatiblen Zubehaérteilen.

Nutzen Sie die 4Slot PicatinnySchiene nur flir die vorgesehenen Waffenlichter.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entfernen Sie alle Teile des Rahmens aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel.

Montieren Sie die Glock Gen 13 Teile gemal den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

el A

e Nutzung:

1. Halten Sie den Rahmen mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu behalten.

2. Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

3. Verwenden Sie den Rahmen nur in einer sicheren Umgebung, die fur den Gebrauch von
Schusswaffen geeignet ist.

4. Nach dem Gebrauch reinigen und lagern Sie den Rahmen an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften far Abfallentsorgung.

e Uberpriifen Sie die értlichen Gesetze und Vorschriften fir die Entsorgung von Waffenrahmen und
Zubehorteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitsrichtlinien lhnen helfen, den SCT 19 COMPACT FRAME sicher und effektiv zu
nutzen. Denken Sie daran, dass lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer immer an erster Stelle stehen sollte.



SCT 19 Compact Frame Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCT 19 Compact Frame from SCT Manufacturing. This guide provides essential

safety information, installation instructions, and usage precautions to ensure a safe and enjoyable experience
with your product. Please read this guide thoroughly before using the frame.

General Safety Guidelines

Always treat the SCT 19 Compact Frame as if it is loaded.

Ensure that the frame is used in accordance with local laws and regulations.

Keep the frame out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the frame for any signs of wear or damage.

Use only compatible Glock Gen 13 parts and Glock 19 magazines with the SCT 19 frame.
Follow the manufacturer's recommendations for maintenance and care.

Specific Safety Precautions for Use

Aggressive Grip Texture: Ensure a firm grip to maintain control during use.

Extended Beavertail: Be aware of the beavertail design, which may affect how the frame is held.
Undercut Trigger Guard: Ensure fingers are not placed on the trigger when handling the frame.

Drop Free Magazine Well: Regularly check that magazines drop free to avoid jams.

4 Slot Picatinny Rail: Ensure that any mounted accessories are securely attached to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Parts:

o Ensure that the workspace is clean and welllit.

o Gather all necessary tools and components before starting.

o Follow the specific instructions for each Glock Gen 13 part to ensure proper installation.
o Verify that all components fit securely and function as intended before use.

2. Usage Instructions:

o Before using the frame, ensure it is unloaded and free of any ammunition.
o Insert a compatible Glock 19 magazine into the magazine well.

o Check the slide release and ensure it functions properly.

o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

3. Maintenance:

o Clean the frame regularly according to the manufacturer's instructions.
o Inspect the front and rear slide rails for any signs of damage.
o Replace any worn or damaged parts immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SCT 19 Compact Frame following local regulations for firearm components.
¢ Do not dispose of the frame in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed dealer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe conditions, please contact the appropriate
EUbased consumer protection agency or your local dealer.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe experience with
the SCT 19 Compact Frame. Stay informed about safety recalls and updates through the EU's Safety Gate
platform. Thank you for your attention to safety, and enjoy your new frame responsibly.



Guide de sécurité pour le cadre SCT 19 de SCT
Manufacturing

Introduction
Merci d'avoir choisi le cadre SCT 19 de SCT Manufacturing. Ce guide de sécurité a été concu pour t'informer sur

I'utilisation s(ire et responsable de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions afin d'assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que le cadre est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Vérifie régulierement I'état du cadre et de ses composants.

Ne modifie pas le cadre ou ses composants sans |'avis d'un professionnel.

Conserve ce guide dans un endroit sir pour une consultation future.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le cadre uniquement dans le cadre prévu, c'estadire pour la construction
d'une arme de poing compatible avec les piéces Glock Gen 13.

¢ Manipulation : Toujours manipuler le cadre avec précaution. Assuretoi que I'arme est déchargée avant
de procéder a toute manipulation.

¢ Environnement : Utilise le cadre dans un environnement s(r et contrdlé, loin des enfants et des
personnes non autorisées.

¢ Surveillance : Lorsque le cadre est utilisé, assuretoi d'avoir un acces rapide a des équipements de
sécurité, tels que des lunettes de protection et des protections auditives.

e Rappels de sécurité : Sois conscient des mises a jour de sécurité concernant le produit et vérifie
régulierement les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du cadre :

o Vérifie que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer l'installation.

o Suis les instructions du fabricant pour assembler le cadre avec les pieces Glock Gen 13.

o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et que le cadre est en bon état avant
I'utilisation.

2. Utilisation du cadre :

o Charge le chargeur avec des munitions appropriées, en respectant les spécifications du calibre 9
mm Luger.

o Prends en main le cadre en utilisant la texture de prise agressive pour une meilleure prise.

o Utilise le beavertail allongé pour un confort accru lors de la prise en main.

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la sécurité est désactivée et que tu es dans un
environnement sdr.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le cadre pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
o Vérifie I'état des rails avant et arriére et du puits de chargeur pour garantir un fonctionnement



optimal.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le cadre ou ses composants dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements d'armement et des matériaux
associés.

e Si le cadre devient inutilisable, consulte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du cadre SCT 19, consulte les
ressources en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de sécurité et les
rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et responsable du cadre SCT 19 de SCT
Manufacturing. Merci de ta vigilance et de ta responsabilité en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SCT 19
Compact Frame

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del telaio SCT 19 di SCT Manufacturing. E

fondamentale sequire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla sempre il telaio e i componenti associati per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il telaio SCT 19, come i pezzi Glock Gen 13 e i caricatori Glock
19.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare il telaio.

Non forzare mai il caricatore o altri componenti durante I'installazione o l'uso.

Evita di toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

o Assicurati che tutte le parti siano pulite e prive di detriti.
o Inserisci il caricatore nel telaio fino a quando non senti un clic.
o Verifica che il caricatore sia bloccato in posizione correttamente.

2. Uso del Telaio:

o Tieni il telaio con entrambe le mani e posizionalo in modo sicuro.

o Controlla il caricatore e la camera per garantire che siano privi di munizioni prima di effettuare
qualsiasi operazione.

o Sequi sempre le procedure di sicurezza standard durante I'uso.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il telaio per mantenerlo in buone condizioni.
o Controlla periodicamente la presenza di usura o danni e sostituisci le parti necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il telaio e i componenti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida di smaltimento appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e il modello del prodotto per
facilitare |'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del telaio SCT
19 Compact Frame.



Brukerveiledning for SCT 19 COMPACT FRAME

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SCT 19 COMPACT FRAME fra SCT Manufacturing. Denne rammen er designet for a gi et
solid fundament for ditt byggeprosjekt. Vennligst les denne veiledningen ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller jevnlig produktet for skader eller slitasje far bruk.

Hvis du oppdager skader, ma du ikke bruke produktet og kontakte en kvalifisert tekniker.
Falg lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapenrelaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller under installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og korrosjon.
Veer oppmerksom pa at feil montering kan fare til funksjonsfeil.

Sarg for at alle deler er korrekt installert fgr du bruker produktet.

Ikke overbelast produktet med uforholdsmessige vekter eller trykk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller innholdet: Sgrg for at alle deler er inkludert i pakken.
2. Montering:
o Fjern alle komponenter fra emballasjen.
o Fglg produsentens anvisninger for montering av rammen med Glock Gen 13 deler.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er stramme.
3. Bruk:
o Kontroller at rammen er fri for hindringer far bruk.
o Last inn magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Hold alltid vapenet i en sikker retning under bruk.
4. Etter bruk:
o Rengjer rammen regelmessig for & opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avhendingsmetoder for vapenrelaterte
produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av SCT 19 COMPACT FRAME, vennligst kontakt produsenten
direkte. Du finner kontaktinformasjonen i produktets emballasje eller pa produsentens nettside.

Vi haper at denne veiledningen gir deg den informasjonen du trenger for & bruke SCT 19 COMPACT FRAME pa en
trygg og effektiv mate. Takk for at du valgte SCT Manufacturing!



Sakerhetsinstruktioner for SCT 19 COMPACT
FRAME

Introduktion

Tack for att du valt SCT 19 COMPACT FRAME fran SCT Manufacturing. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv plattform for din byggnation. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
e Online shopping: Se till att képa produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera att du far en

saker och akta produkt.
e Rapportera osakra produkter: Om du misstanker att produkten ar defekt eller farlig, rapportera detta till

relevanta myndigheter.
o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du hanterar produkten.

¢ Kontrollera att ramens delar ar korrekt installerade innan anvandning.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Anvand aldrig produkten om den verkar defekt eller skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SCT 19 COMPACT FRAME:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Montera Glock Gen 13 delar enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att magasinet ar korrekt installerat i magasinbrunnen.

2. Anvandning:

o Hall alltid vapnet riktat pa ett sakert satt.

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan hantering.

o Anvand produkten endast for avsedd anvandning och i enlighet med gallande lagar och
férordningar.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler fér atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av SCT 19 COMPACT FRAME, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Tack for att du tar dig tid att Idsa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.
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